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Pred tednom dni se je v Po-
murju in Porabju mudila delega-
cija koroikih Slovencev, v njej
pa so bili predvsem slovenski
obéinski odborniki, veéina iz
Pliberka. Najprej so se v Lenda-
vi sestali s predstavniki Pomur-
ske madzarske narodnostne sa-
mouprawne skupnosti, nato pa
jih je pot vodila $¢ na Madzar-
sko.

Na sedeZu slovenske zveze v
Monostru so se seznanili s pre-
teklostjo in sedanjostjo porab-
skih Slovencev. Kljub temu, da
se je poloZaj v zadnjih letih zelo
izboljsal, pa tudi v demokra-
tiénih razmerah ne gre brez
problemov. Tako so Slovenci
omenili zaplete ob sprejemanju
narodnostnega zakona, neureje-
nost v Solstvu in predvsem te-
Zzave z odpiranjem meje proti
Sloveniji.

Gostje so se sestali §e z mo-
nostrskim Z2upanom Bauerjem,
obiskali pa so tudi gornjesenis-
ko 3olo.
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NOVA ZVEZDA MADZARSKE
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Sredi marca je bilo v Budimpes-
ti posvetovanje o manjsinskih in

clovekovih pravicah. Organizator je
bil Urad glavnega Zupana. Konfe-
renco je zacel predsednik Flepub-
like Madzarske Arpad Goncz, ki je
poudaril, da so take kouference po-
trebne, saj je v druzbi vse manj
upostevanja drugih. Sicer taka kon-
ferenca ne more resditi problemov,
kajti na njej sodelujejo najveckrat
le pripadniki narodnosti. TeZzave pa
se lahko reujejo le v sodelovanju
z vecinskim narodom. “Vse kaze,
da smo v nadi drzavi manjSinska
vprasanja malo zanemarili. Seveda
to ne pomeni, da se sovrazimo,
da sovrazimo narodnosti na Madzar-

skem. Veliko se govori in se je go-
vorilo o Madzarih, ki Zivijo zunaj
madzarskih meja, doma smo pa po-
zabili na manjine, in to je velika
napaka,” je povedal Arpad Goncz.

Sodeloval je tudi predsednik
manjsinskega odbora v parlamentu
Gabor Fodor. Poudaril je, da se
manjsinske pravice morajo uresni-
citi v praksi. Demokracija sama ne
bo resila vsega. Tudi v demokraciji
se morajo manjiine boriti za svoje
pravice.

"Kaks$ne naloge so pred nami?"’

ManjSine morajo dobiti svoje or-
ganizacije, ustanoviti tak$en organi-
zacijski sistem, prek katerega se
lahko uresniéujejo njihove pravice.

KONFERENCA O MANJSINSKIH IN
CLOVEKOVIH PRAVICAH

Dobiti morajo zastopstvo v par-
lamentu in manjsinski zakon,” je
povedal Gabor Fodor. Besedo je
dobil tudi predsednik narodnostne
okrogle mize ToSo Doncev. Govoril
je o tem, kako je nastala okrogla
miza, in da zastopa interese pribliz-
no milijon ljudi.

Po plenarni seji je konferenca
delala v sekcijah. Na Zalost se pa ta-
kih konferenc in sej ne udelezujejo
prav tisti ljudje, ki so pristojni in
odgovomi za te zadeve. Najveckrat
pripadniki narodnosti drug druge-
mu toZijo o tezavah.

Irena Pavli¢

. . . je pisalo ob pr-
vem avtomobilu, ki so ga
predstavili 13, marca (v
petek) ob odprtju tovar-
ne GENERAL MOTOR -

"HUNGARY v Monostru. To

je prvi, to je opel je pisalo na
astri 001, Prvi je v svoji seriji
in prvi avto v zgodowini
povojne avtomobilske indu-
strije na Madzarskem.

Ob slavnostnem odprtju
tovarne je navzoée - med
njimi  predsednika viade
Jozsefa Antalla pozdravil
Robert J. Eaton, predsednik
podjetia GM Europe.

Generalni direktor GM
Hungaryja Ernst A, Hof-
mann se Je zahvalil vsem, ki
so prispevali k temu, da so
tovarno lahko odprli po
naértih. Na prvi vzhodno-
-evropski avtomobil moder-
nih €asov lahko gledamo kot
na simbol trinega gospo-
darstva v tem delu Ewro-
pe. Jozsef Antall je pou-
daril naslednje: “Vesel sem,
da je MadZarska po dolgem
premoru spet med drzavami,
ki izdelujejo osebne avtomo-
bile. Saj nas poznajo kot iz-
delovalce tovornih vozil in
avtobusov, toda avtomobil
ske industrije nismo imeli.
Na zacetku stoletja se je
sicer podjetje Ford pogovar-
jalo o odprtju tovarne v
Sombotelu, toda do tega ni
prislo. Posebej me veseli,
da je ta del Madzarske po
tolike letih le prizel do
“svojega awvta’’., Z Oplom
bomo pridobili ameriske in
nemsko tehnolodko znanje in
se viljuéili v mednarodne
gospodarske tokove,”

Toéno ob 1126 se je
gospod Antall zapeljal s
prvo astro, ki jo bodo
razstavili v Prometnem
muzeju,

In kakine bodo cene?
Nova zvezda Mad Zarske astra
(1,41, s petimi wrati) bo stala
998.500 forintov tprlblilnn
20 tisoé DEM), caravan pa
milijon 96 tiso€ forintov.
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TISZTEL OLVASOINK!

SZIVES ELNEZESUKET KEREM
azert, hogy magyar nyelven fordulok
Onokhoz, de szeretném, ha a leirtakat a
szlovének a “vendek” és a magyar olva-
sok is megértenek, Tudomasunkra jutott,
hogy a ‘'vend tecdria” kepviseloi ismet
munkahoz lattak annak eérdekében hogy
létrehozzak sajat szovetseguket. Az egy-
szeru emberek félrevezetésén tul, ezzel
megosztananak egy kisszdmd nemazetisé-
get (szlovén), amelynek karos kovetkez-
menyei belathatatlanok. A félreertesek el-
kerulése wvégett szeretnem felhivni az
erdekeltek figyelmet néhany tudomanyo-
san bizonyitott tenyre,

, DR. VILKO NOVAK PROFESSZOR
UR a Porabje ujsag |. szamaban “Szlo-
venek vagyunk nem vendek’ cimmel a
kovetkezoket irja. “"Hogy milyen nevvel
illettek bennunket a magyarok, amikor uj
hazajukat elfoglaltak, nem tudjuk, azt
viszont igen, hogy nem vendeknek. A
legregibb bizonyitott magyar elnevezes a
Magyarorszagon  élo  szlovenekre és
szlovakokra a “"tot”, ami a magyar hely-
segnevekben is fennmaradt.

Vilagos es bizonyitott teény, hogy a
Mura és a Raba kozott élé szlovének
sajat nyelvuk_en soha nem nevezték
magukat vendnek, de vend-szlovennak sem.
Ez utobbit (vendszloven) kb 70 évvel
ezelott gondoltak ki egyesek (pl. Mikola
Sandor fizikus, aki a magyar érdekeket
kepviselte 1919-ben a parizsi bekekonfe-
rencian) .

 AMAGYAR TUDOMANY SOHA NEM
ALLITOTTA valamifele vend nyelv vagy
nemzetiseg létezesét Magyarorszdgon,
Homan B. és Szekfu Gy. torténeszek -
hogy csak a legtekintélyesebb tudoso-
kat emlitsik - valamint magyar szlavistak,
pl. Asboth Oszkar, Pavel Agoston, Melich
Janos, Kniezsa |. s Hadrovics L. mindig a
“szloven”, “szlovenek” kifejezést hasznal-
tak. A szlovenek a mai Magyarorszgag
teruletéen ugyanazt a nyelvet beszeljuk
mint a hatar tulsdo oldalan Gori¢kotol
Triesztig, Klagenfurtig és a horvdt hatarig.
Ugyanahhoz a nephez tartozunk, s ez tudo-
manyosan sem kerddjelezhetdé meg. Csak a
tudatlansaghbdl fakado es bennunket
elkuloniteni szandékozo magyar politika
hasznalta makacsul a vend kifejezest,”
Roviden ezek a tenyek dr. Vilko Novak
professzor ur tollabol, aki nyelveszekent
es neprajzkutatoként a  rabavideki
szlovenek ismerdje es kutatoja. Ennek

ellenkezojet bebizonyitani a tudomany mai
allasa szerint idopocsekolas.

,SOKAN HIVATKOZNAK A NYELV-
JARAS ¢s a szloven irodalmi nyelv ko-
zotti kulonbsegre. Ennek megvan a logikus
magyarazata, Az |. vilaghaborut kovetd
beékeszerzodes utan 9 szlovén falu maradt
Magyarorszagon. Ezzel az itt el6 szlovének
elvesztették kozvetlen kapcsolatukat az
anyaorszaggal es nyelvuk sem fejlodhetett
olyan mértékben, mint ez Szlovenia-
ban tortént. Tudjuk, hogy a rabavideki
szlovenek nyelvjarasban beszeélnek es ezt az
Ujsagunkban is probaljuk megorizni. Nem
kivanjuk es nem kivanhatjuk, hogy min-
denki elsajatitsa a szlovén irodalmi nyelvet,
azonban azzal is tisztaban kell lennunk,
hogy egy kisszamu nemzetiseg valamint
annak kulturaja nem maradhat meg
pusztan a nyelvijaras szintjen. Hiszen az a
nyelvi szint, amely elegendo volt
nagyapainknak a kommunikaciohoz, nem
elegendé megvaltozott vilagunkban.

ENGEDJEK MEG, HOGY VEGUL a
vend teoria hazai es szloveniai fogad-
tatasarol szoljak néhany szot.

Magyarorszagon a koltsegvetesi tamo-
gatas remeényeében egy ev alatt szinte
megkeétszerezodott a nemzetisegek szama,
“uj'" nemzetisegek (kisebbsegek) jelentek
meg. A Magyarorszagon el6 szloveneknek,
a Rabavideki szloven falvaknak széleskorii
es gyumolcsozé kapcsolataik vannak
Szloveniaval es az ott elo szlovenekkel. Az
anyaorszagban elo falvak es szervezetek
azert epitettek ki ezeket a kapcsolatokat,
mert ugy gondoltak, hogy ezzel segi-
tik a Rabavideken €l szloven testvereiket,
lgy gondolja ezt Martinje Felsoszolnok
(Gornji Senik) eseteben, Cepinci Ketvdlgy
(Verica-Ritkarovci) eseteben es Dolenci
Orfalu (Andovci) esteben. S tehetik ezt
nyelvi nehezsegek nelkul, Azzal gondolom
mindenki egyetert, hogy nehéz helyzetben
vannak a magyarorszagi szlovenek, A
nehezsegek lekuzdeseben a magyar
kormany segitsegen tul, nagy szuksegunk
van az anyaorszag, Szlovénia tamogatasara,
Szlovenia tamogatast azonban csak szlove-
neknek nyujt. Teszi ezt az Ausztriaban es
az Qlaszorszagban éi6 szlovenek esete-
ben is.

Hirnok Jozsef
a Magyarorszagi Szlovenek
Szovetsegének elnoke

JANEZ JANSA
V BUDIMPESTI

Na zacetku marca je bila
na dvodnevnem obisku v
Budimpesti petélanska dele-
gacija Republike Slovenije,
ki jo je wvodii obrambni
minister Janez Jansa. Goste
je sprejel madzarski obram-
bni minister dr. Lajos Fur.
Cilj obiska je bil, da sloven-
sko obrambno ministrstvo
naveze stike in se dogovori
o sodelovanju z madZarskim
ministrstvom.

Na razpravi sta ministra
predstavila stanje oboroze-
nil sil v svojih drzavah. Nis-
ta skrivala tezav, ki so nas-
tale na eni in drugi strani

ob spremembi drzavnih
sistemov.
Minister Lajos Fur je

cestital slovenski delegaciji
za priznanje Slovenije. V

procesu priznanja je bila
Madzarska med prvimi.
Mladi drzavi je zazelel vse
dobro na suvereni poti.

Slovenski obrambni mi-
nister Janez Jansa je
madzarskega ministra pova-
bil v Ljubljano, Z delom
bosta zaceli strokovni komi-
siji, ki bosta pripravili nacrt
sodelovanja na vseh podroé-
jih oborozenih sil.

Po razpravi je bila tiskov-
na konferenca, na kateri se
je zbralo ve¢ kot trideset
novinarjev. Torej je bilo za-
nimanje precejinje. Oba mi-
nistra sta poudarila, da je
najvecja naloga razvoj ob-
rambnih sistemov v drzavah.

Irena Pavlic

———  PoOrabje, 26. marca 1992

V prostorih slovenskega
kulturnega ministrstva je
predal pred kratkim odprav-
nik poslov Republike Mad-
zarske v Zagrebu Gabor Bagi
znanstveniku dr. Vilku No-
vaku spominsko plaketo pro
cultura hungarica. Prejel jo
je za dolgoletno gojitev
slovensko-madzarskih  kul-
turnih stikov.

Cestitkam se pridruzu-
jemo tudi porabski Sloven-
ci.

‘_ (Foto: Delo)

OBISK
V BUDIMPESTI

Na povabilo Urada pred-
sednika madzarske vlade je
bil na veédnevnem obisku v
Budimpesti dr. Silvo Deve-
tak, direktor Evropskega
centra za etnicéne in regio-
nalne Studije Univerze v Ma-
riboru (ECERS). Sreéal se je
z namestnikom podsekretar-
ja zunanjega ministrstva, |.
Babo, in s sodelavci mini-
strstva, odgovornimi za ev-
ropsko sodelovanje in sosed-
nje drzave. Sregal se je z
vodjema vladnih oddelkov
za Madzare v tujini in manj-
sine na Madzarskem, dr. G.
Entzem in J. Wolfartom,
ter s Stevilnimi uglednimi

40 |jubljanska banka

Pomurska banka d.d.
Murska Sobota

predstavniki madzarskih ra-
ziskovalnih  indtitucij, ki
prouéujejo mednarodne od-
nose, regionalizem in etnié-
na vprasanja.

Pogovarjali so se o pro-
blematiki varnosti in sodelo-
vanja ter o nacionalnih pro-
blemih v Srednji Evropi in
na Balkanu, o odnosih Mad-
zarske do sosedov (posebej
do Slovenije), o problemih
manjsin na Madzarskem (o
nastajajocéem narodnostnem
zakonu) in o sodelovanju
madzZarskih inStitutov pri
raziskovalnem programu
ECERS.

Pravi naslov
Zza denarne zadeve
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KALENDAR (14)

GORENJI SINIK
- 1883

Lidge so sir radi potiivali, nauve krajine spoznavali. Sploj
pa ¢e so v té krajinaj takso lustvo najsli, s Sterimi so se leko
zguéali. Pred stau lejti je z Ljubljane pri nas odo Anton
TRSTENJAK (slavist, jezikoslovec in publicist). Pejski je
uso od vesi do vesi, pogucavo se je z nasimi starci. Ka je vu-
do, je dojspiso to. (Rokopis hrani Narodna in univerzitet-
na knjiZnica v Ljubljani).
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Anton TRSTENJAK je 16. augustusa 1883-oga leta
priso na GORENJI SINIK. Vcasi je na pamet z6u, ka tam
so sarmacke doma. Vsiksa iza je cimprana bila, pa rané rau-
ra nej mejla. Tistoga ipa je na Gorenjom Siniki RUGOLA
biu lotarosa, Steri se je naraudo na Kranjskom. Lotaro3a
pa je tak leko grato, ka si je ime mogo dati prejkspisati na
ROZGONYI. Krémarosa je buu LANG. Pri njama je TRS-
TENJAK daubo vecerdjo, pri nji je spau to. LANG je buu
Nemec, na Gorenjom Siniki se je oZeno, pa se je slovenski
to navéo. lzo pa krémo je gorzozido, pa s pavarskim delom
se je to spravio. Un je pripovejdo, ka jetistoga leta 140 mlaj-
sof ojdlo v vesi v Saulo, Stere je vélu en 3konik, Stajerski
Sloven Bundola. Istina, ka mlajsi so samo v zimi v Saulo oj-
dli, ka v spartolejtke so mogli doma krave pasti. Veksi
pa so §li z o¢om na repo na Vogrsko. V leti so samo Zenske
pa mali mlajii ostali doma.

TRSTENJAK je drugi den uSo na posto pitat, gda do
poito pelali na Dolenji Sinik, ka bi s tistimi kaulami un to
tadale uso. Postasova zena je ran€ v kunji kujala. V pec je
dejvala kujat repo. Una je malo ze gospocka bila, depa je
ranc¢ tak bausa ojdla, kak druge paverske Zzene, Po pauti na
Dolenji Sinik je ljubljanski gospaud sreco mlajse, Steri so se
ma lepau poklanjali in ma lepau slovenski odgovardjali.

Marija Kozar

Tekmovanja v deklamiranju se je udelezilo lepo stevilo

porabskih ucencev. Tekmovali so v treh starostnih skupi-

nah. Zmagali so Livija Nemes, Renata Cizmas in Gabrijela
asar.

. od tisti, steri so se
znosili v Varas (Monoster).
Tistoga reda — od 1959,
leta — je estja sploj malo
Slovencov zivelo z drzinov v
Varasa.

Imre Domiter pa njegova
darzZina je velko paut zopoj-
dla tacas, ka so prisli es v
Varas. Zdaj so oni tisti,
steri najduksa Zivejo tld, ma-
jo svojo iZo, sin pa privatno
mastrijo. Da sam staupila
not k njim, tak sam se cutila
kak povejmo v Stevanovci
ali na Seniki. Doma. Oni
sploj lepau gocijo slovenski.
Da sam gazdo prosila, naj mi
povejo, kak so oni prisli
es v Varas, so mi etak par-
povejdali:

“Dja

sam v Otkauvca

rodjeni. Sploj mladi sam pri-
o v zidano fabriko. Nej sam
dugo delo tam, da so 1932.

Domiterovi v svojoj lejpoj
iZi.

leta — rané tak kak zdaj —
zavolo gospodarske krize Zi-
dano fabriko zaprli. Delavce
so taposlali, med njimi name
tu. Nikso spoznanstvo sam
te Ze emo, najbole pa moj
oca, steri je nej samo slo-
venski wvedo, litji nemski

tu, pa sam se spravo v Pest.
0Od 1933 do 1936. sam tam
delo pri Golbergeri v zidanoj
fabriki. Te sam Ze pozno
svojo Zzeno. Ona je z Ando-
vac doma. Proso sam tam
prednjoga, aj mi tanapravi,
da bi ona tu leko prisla
v Pest. Parsikalo se je 1934,
leta je ona tu v Pest v Zida-
no fabriko prisla. 1935. leta
sva se ozenila, V tau leti je
pa zacnila delati varaska zi-
dana fabrika. S Soroksara so
jo nistarni bogati kupili na-
zaj. Muva z zenov sva se na-
zaj znosila v Varas v Zidano
fabriko. Tu v Varasa sva se
zdrzavala cejli keden, na
konca kedna sva pa ila do-
mau v Otkauvca, 1940. leta
sva si Z Zenov tak zbrodila,
da zozidava v Otkauvca ed-
no nauvo izo. Pariikalo se
nam. Lejpi dom sva mela v
Otkauvca. Moji stariitja so
tu z nami bili. Furt so bola
stari pa slabejSi bili. Nejsva
je mogla doma njati. Tak sva
si zbrodila — pa nasa cerka
tu — ka iZzo raztrgamo, pa
mo v Varasa nauvo zidali.
Srce me je bolelo, tisti
estje nej 20 lejt stari dom
raznok trgati, dapa sam
leta zi-

napravo, Od 1959.

Oni so med prvimi bili...

vemo v nauvoj izi tu v Va-
rasi, )

Dva deteta sva mela. Cer-
ka zive v Kbszegu, sin je pa
tu v Varasa."”

Vi ste v fabritji nej mali
clovek bili. Dosta ludi se je
sprajlo v Zidano fabriko,
med njimi dosta Slovencov.
Pomagali sta kaj Slovence?

““Moja dusna ves(t) je
mirna zatau volo, Dosta pa
dosta Slovencom sam poma-
go. Nej samo notpridti v
fabriko, delati so se leko
navc€ili, rasuvo sam njigva
probleme. Sploj se mi je
“splacalo” tau, zatok ka
so nadi Slovenci dobri de-
lavei. Nigdar se mi je nej
tarbelo sramovati zavolo
Slovencov, Zatoga volo so
name postuvali tak v Pesti
kak tu v Varasa.”

Vertinja Nanac poslusajo
nas pa etak dejejo: “Dosta
smo delali, oprajli smo delo,
mlajse smo gorzranili, Zdaj
smo doma v penziji. Nika
nama ne fali. Muva dva sta-
riva sva dosta zadobila, dapa
sva vkup ostala. Nasa deca je
Ze veC nej tak. Lepau bi
bilau, ¢ée bi miladi tu tak
potrplivi bili, kak smo mi bi-
li.”

Tutjini, kak so nji v Otkauvca zvali, v Varasa majo izo na

Stauk.

Imre gazda od tistogamau, ka je v penziji, stara autona po-
pravia. V Avstriji si je kupo ednoga, zdaj pa vopopravi pa de
se vozo z njin.

Porabje, 26. marca 1992

Ali 3e kaj mislita na slo-
venske vesnice, sploj pa na
Stevanovca, Otkauvca, An-
dovea?

““Gnesden vse vec misli-
mo. Nega tam takine zenit-
ve v zlati, ali pokapanja,
kama mi nej bi sli. Mi smo
v srcej Slovenci pa tam do-
ma, Tu v Varasa mi, Sloven-
ci tu vkup drzimo.”

Nanac pravijo: “Vecékrat
na den se srecam s Slovenci
pa mi na pamet ne pride,
ka bi vogrski gucali. Dajte
valati, ka materno rej¢ ne
more nis¢e pozabiti, samo
¢e sam rad pozabi.”

I. Barber
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SLOVENIJE...

Kljub Stevilnim pogovo-
vorom, posvetom, sreca-
njem. . . ostaja Slovenija s
staro vlado Lojzeta Peterle-
ta, poleg tega pa nié ne
kaze, da bo prislo do voli-
tev Ze to pomlad,

DELAVCI
PA STAVKAJO

Politiki torej 3e vedno
predvsem politizirajo, delav-
ci pa opozarjajo, da je gos-
podarstvo na psu. Tako je
Zveza svobodnih sindikatov
Slovenije pripravila dveurno
opozorilno stavko svojih
¢lanov, Podprli so jih tudi
nekateri drugi sindikati. V
Lendavi pa so se na javnem
protestu zbrali Se brezposel-
ni. Bo kaj pomagalo?

SE JAPONSKA,
LIBIJA IN PERU

Japonska, Libija in Peru
so 48., 49, in 50, drzava,
ki so priznale Slovenijo.
Priznavanje se je zacelo s
Hrvadko 25. junija, vrhunec
pa je doseglo 15. januarja
(takrat je Slovenijo priznala
tudi Madzarska), ko je
Slovenijo priznala veéina ev-
ropskih drzav, Kmalu naj bi
sledilo 3e priznanje Zdru-
zenih drzav Amerike.

KONGRES LDS

V predvolilnem obdobju
se na Slovenskem spet zace-
nja intenzivneje strankar-
sko Zivljenje. Nekateri pri-
pravljajo tudi kongrese. Li-
beralno-demokratska stran-
ka ga je imela v soboto v
Ljubljani. Prislo je tudi do
spremembe v vodstwu, JoZe-
fa Skoléa je na predsed-
niskem stoéku zamenjal dr,
Janez Drnoviek, nekdanji
predsednik jugoslovanskega
predsedstva,

BABA V LJUBLJANI

Na obisku v Ljubljani je
bil pomoénik drzavnega
sekretarja v ministrstvu za
zunanje zadeve Republike
Madzarske Ivan Baba. Slo-
venski predsednik Milan
Kuéan in predsednik vlade
Lojze Peterle sta mu dala
pismi za madzarska kolega
Arpada Goncza in Jozsefa
Antalla.

VARMEJA PA
FOISPAN

SZERDA, CSUTORTOK,
PENTEK, SZOMBAT. . .
jarom, kasza, szita, akol,
abrosz, szerencse, pokol. . .
Sto ne prepozna, Ce zna
vogrski pa slovenski, v teh
pa mnogih drugih vogrskih
reCeh — nase slovenske?
Sloveni, Slovene (kak so se
sami zvali, tak se e§c¢e | mi
dendenednji zovemo: Slo-
ven, Slovenje) so pred priho-
dom Vogrov na deneinje
Vogrsko prebivali tudi v
Prekdonavji (Dunantul), v
nigdasnjoj rimskoj krajini
Panoniji, zato njim veckrat
pravimo: panonski Slovenje,
Slovenci, Bili so Zze krice-
niki pa so v svojem jeziki
meli tudi re¢i za predmete,
stvari, misli iz kricanske
vere, Tak so Vogri, gda so
se pomali tudi pokristjanili,
od Slovenov prevzeli kereszt
za kriz pa tudi keresztelni
(krstiti), kereszteles (krst)
itn. Pa pokol, pa v vsakde-
nesnjoj molitvi: Zdrava Ma-
rija pa indri: milost, zapisa-
no ohranjeno leta 1086.
Sledi so to spremenili v:
malaszt, zapisano tak od
XV. stoletja dale pa komaj
pred kratkim povogrséili v:
kegyelem. Stari ludje esce
pomnijo, da so molili v 5oli:
malaszttal vagy teljes (bar
podpisani, ar smo se v Soli
poleg slovenskoga katekiz-
musa morali vEiti tudi vogr-
skogal)

JEZIKOSLOVCI SO
DOSTA RAZISKAVALI,
Stere vogrske reéi so pris-
le iz slovanskih jezikov, iz
Sterih pa kda, kak. Ar
nemremo praviti, da so vse
prevzeli iz slovenskoga jezi-
ka, Od slovenskih vugenja-
kov se je najveé spraviao
(tak guéijo na Pavliovoj Can-
kovil) s temi pitanji veliki
beéki profesor Franc Mik-
lodi€, doma bluzi Ljutomera
(Lotmerka), steroga stolet-
nice smrti (rojeni 1813) smo
se letos spominali. On je ze
leta 1871 v nemski pisanoj
knigi (Gabor Szarvas je to
1888 povogrico v Magyar
Nyelvor) raziskao 956 reci,
stere bi naj Vogri prevzeli
od Slovenov (Slovanov). No,
to so sledi malo popravli.
Med Vogri sta zacnola to pi-
tanje preiskovati Munkacsi
Bernat pa Zsigmond Simo;
nyi, na;bole resno pa prvi
Oszkar Asbdth, profesor na-

Sega Avgusta Pavla na pes-
tanskom vsevuciliséi. On je
napisao: Szlav jovevenysza-
vak (1907), ze prle pa veé
razprav, tudi v nemscini.
Istocasno je zacno svoje vel-
ke raziskave Janos Melich,
slovaskoga roda iz Szarvasa
(1872 - 1963). On je napi-
sao vec knig (Szlav jove-
venyszavaink 1903-05, A
honfoglalaskori  Magyaror-
szag 1925 — 29), v sterih
je raziskavao, ka wvse so
dobili Vogri iz slovanskih
jezikov v verskom, cerkve-
nom, vsakdenesnjem polo-

delskom, zivinorejskom,
obrtniSkom, upravnom
zivlenji pa iz Ssterih jezi-
kov. Melich je tudi sesta-

vo prvi seznam prekmurskih
knig, imenovao je nas “szlo-
ven, szlovenek” in ne
“vend”. Sam mi je pove-
dao jeseni 1942, gda so me
iz Sobote premestili kazens-
ko na gimnazijo v Sento pa
me v sobockih novinaj na-
padali, ar sem se zavzemao
za slovenske pravice: '‘Le
ostanite dober Slovenec!
Mene ne sram, da mi je ma-
terini¢ina slovascina pa vsa-
ki vecer slovaski zmolim
ocanas!” ESce to znajmo:
Melich je vkip, s tistoga
¢asa najbolsim wvogrskim
jezikoslovcom,  Zoltanom
Gomboczom zaéno sestavla-
ti Magyar Etymologiai szo-
tar (1914 — 1944, nedo-
konéano), — Gombocz pa je
bio nasega roda, oca njemi
je bio iz krizevske fare na
Gorickom, luteran, samo da
to vogrski znanstveniki
nescejo znati. Znajo pa to
nisterni slovenski kmetje pa
ice veé jih je znalo pred
60 — 70 leti, gda je to opr-
vim v slovenscini zapisano
bilo (1924),

SLOVANSKE RECI V
VOGRSCINI , posebno v po-
lodelstvi, je raziskavao tudi
profesor v Szegedi, Elemer
Moor. On je pisao tudi o
krajevnih imenih na zahod-
nom Vogrskom, na Gradis-
canskom (Burgenland, gnes
v Avstriji) pa v zvezi s tem
tudi o porabskih imenih v
starih éasih, Najnoveiie pa
najbolse delo pa je napisao
Isvtvan Kniezsa, profesor
pestanske univerze (mro
1965) v dveh knigah: A
magyar nyelv szlav jove-
venyszavai (1955, na 1044
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glas,
kupiti — kupiti.

meli:

OKOLASTI GLASI

Tak, kak pri lidaj geste, ka eni ocale majo, drugi pa
nej, je pri literaj ranc tak. Napr. glas u,
poznamo, knjizni jezik pa nej. Bole djenau, knjizna rej¢
ga t6 pozna, samo nema ocale pa ma je u ime: dusa —
dusa, brus — brus. Nistarni samo te gorde;elo ocale, gda
kaj stejo, pa da zgotovijo, te véasik dojzenfejo. Ml z
nasoga porabskoga glasa to tak leko naredimo knjizni
ka ma dojvzememo aukole: mukati — mukati,

Steroga mi to

Zdaj vam dojspisem par taksi rej€i brezi pik. Samo
malo brodite na ocale, pa gvusno, ka te vsakso rejc raz-
kup, gruda, junec, plug, mukati,
pliuvati, kljun, kura, ¢ujes, kupiti, klobuk, cuditi se.

lupiti, lucati,

No, zdaj si malo nazaj gordejem okolarine, ka vec ne
vidim tadale Steti. Ka prej eSke mamo en glas, Steri je
malo ovaski, kak tisti, Steroga v televiziji nucajo, Skem
povedati — nucajo. (Zlaudik pa té ocale!) Te vokal je
najprvi v redej, kak v regimenti najveksi sodak. Depa
¢e rejsan je prvi, je v artikulaciji don nej najvisisi, liki
najnizisi. Tak se ma veli, ka_?l_. Tisti 4, Steroga vogrska
rejé to ma. V knjiZznoj materinséini pa ga ne poznajo.
Zato pa je krava — krava, vrana — vrana, sraka — sraka.

gornamalajo.

Cednacke te 3 tak laucijo od a, ka ma vrkaj eno kruglo

O glasi 3@ meni en gréki orjak (6rias), Kiklop na pamet
pride, Steri je samo eno okau emo, pa tisto t6 na celi.
Gda je te velikan Odiseja nutri zapro v eno velko djamo,
te ma je Odisej, na| Ieko vu1de tau eno okau t6 vopusto.
Na$ & kak v recaj krava, kdmen, baba je taksi, kak Ki-

klop, gda je eSke emo okau, knuzni a— krava kamen,
baba — pa kak Kiklop, gda je oslepno. Nam je je zato,
na sreco nej tarbej oslepniti,
glasa knjizni glas narediti. Samo tau si je potrejbno za-
poniti, ka se v slavskoj, knjiznoj rejéi vseposedik nuca
samo a: slama, sapa, zaba, pa nigdar 3,

¢e Skemo s porabskoga

Fr. M.

straneh!). Kniezsa (tudi slo-
vaskoga roda, ime pomeni
knez, herceg) pise v prvoj
knigi o 484 splosno rable-
nih reéeh, 694 pa tak-
Sih, Stere se gucijo samo v
vogrskih nparecjih (dialek-
tih), 74 pa zastarelih, Stere
so zapisane v starih doku-
mentih ali spisih (npr. kaba-
la=kobila), pa jih gnes ne pi-
$ejo, ne guéijo vec, Tak pri-
demo do nekaj prek 1200
slovanskih reci, §tere je mo-
goce dokazati, da so je Vo-
gri v svojoj zgodovini
prevzeli od Slovanov, bilo
jih je pa lehko 3¢e veé.
Kniezsa zapiSe pri vsakoj
reci, gde i gda je bila zapi-
sana, v kak3oj formi so te
reéi v raznih slovanskih je-
zikih pa iz Steroga od njih
so je verjetno Vogri prevze-
li. V drugoj knigi pa pise o
tistih receh, sterih slovanski
izvir (vretina) je dvomlivi
(Ketes eredetl szavak, npr,
agar, alnok).

TELKO OD TOGA, AR
NITI VOGRSKI SOLANI
LUDJE ne vejo, kak3e i kel-
ko nadih reéi so prevzeli. Ze
nad Jozef Kodi¢ je pisao v
knigi Zgodbe Vogerskoga
kralestva (okoli 1848), da so

Vogri slovenskih narodov
"zemlo podlozili, po
privzetji nezbrojenih slo-

venskih rejéih med svoje so
svoj sloki jezik obogatili,
Steri je lih vu psuvanji ino
preklinjnji premozen bio*
(str. 8). Kosicove grobe reci
moremo razmiti kak od-
govor na grobo, zviseno
oponasanje Vogrov, ki so Ze
v njegovom casi druge na-
rode v drzavi “dol gledali*
pa zanicavali, kak da nema-
jo nikse svoje kulture
(zev€enosti pa zobrisanosti,
kak je sam pisao), pa so
grobo psivali pa kundli.

Vilko Novak
(se nadaljuje)
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Zerdjavi krumplinge
- Zerdjavi caijti

Vse, ka zive, se brani, kak se zna in more. Eni pavki
(pajki), itere ovak ftiéi trnok radi gejo, so se tak zaénili
braniti, ka so za en cajt takSo formo gorvzeli kak ene
mravie (mimikrija). Zato ka fti¢i takse mravle neSkejo ges-
ti, ka je v zelodci pece, je pri méri njajo. Te pajki pa veselo
tadale Zivejo pa se v sebi fejst hrzejo, kak so prej fti¢i nauri.

Clovek je to dostakrat
velki ftié. Depa veckrat se
ma ne posreci.

Gda je pavram v petde-
setaj lejtaj vse tarbolo dojda-
vati, so se to probali brani-
ti, kak so se znali in mogli.
Komi se je posrecilo, je sre-
¢o emo. Koga so zgrabili,
je buma gorplaco. Nistarni
so eske v vauzo (jeco) to
prisli, ka so povejmo naskru-
ma pujcka zamesarili.

V tistaj Rakosinovaj caj-
taj je gnauk bila v Porabji
ena stara mati. Trnok malo
gesti so meli za druzino.
Zato so probali skrivati
krumpline. V klejti ali v za-
manici npr. tak, ka so
kuste (debele} krumpline
spodik meli, vrkaj pa so
drauvne gorzasipali. (Dojda-
vati je samo lejpe kuste
slabaudno bilau!)

Te so pa tista mati gnauk
krumple kuojali. (Ran¢ tak
kak v klejti: kusti so bili
spodik v piskri, drauvni pa
vrkaj, ka c¢e stoj pride, naj
ne vidi velke krumpline.)
Mati so rané dojcedili
krumpline, ka do je vodej-
vali k ob&di pa jim je te na
pamet prislo, ka nede
g§kaudilo malo skrb meti.
Zato so svojo vnukinjo tavo
poslali na trnac, naj po-
gledne, ¢e 5toj nede. Gda je
deklicina v6 z iZe staupi-
la, sta rané dva moskiva k
rami pri§la. En Vogrin pa
eden iz vesi, Steri je "de-
tektiva” sprevajo. Mala si-
rauta se je strasno prestra-
Sila, depa telko ji je zato
don na pamet prislo, ka se
je fejst na glas poklonila:
“Csékolom!”. S toga wvo-
grskoga poklona so te mati
véasik znali, niksi lucki
dejo, gviisno pa kontrolej-
rat, Zerdjavi krumplinge v
piskri so ze na srteli bili.
Dje, da so klonckali, so veé

kaj nej znali, liki so svojimi
Surkimi srajcami (kiklami)
brz gor na pisker sedli.
Kak kaksa kvoka gor na
djajca. Gda sta moskiva
nutri staupila, - je
tau sreca bila, ka sta oco
iskala, Zato so mati brz

pravili dekli¢ini, naj strica
pela v Skedjen, ka so oca
vendrak tam nin . . .

Na Zzalost, te kratek cajt
je to zavole dugi buu, ka
so se mati spodkar — pod
srajcami — vse vkuper zez-
gali. (Tistoga ipa so starej-
Se zenske nej trnok spaudnje
lace nosile.) Vnikinja je
dneve pa dneve mogla maza-
ti staro mater. Pa kak jim
je eSke tau t6 lagvo bilau.
Kak vejte, prva cajta je lus-
tvo bole nesrano bilau kak
dnesnaden, Mala deklic¢ina
prva nigdar nej vidala svojo
babico dojrazmetano (sle-
¢eno). Po Zerdjavaj krumpli-
naj pa so stara mati buma
mogli gorpoteniti kiklo —
do podjasa. Ka ovak bi jim
strasne pekline nigdar nej
minaule.

Siromacki obed so meli,
Pa don kak dragogal

Francek Mukié&

S pavarskoga
Ziveti je saksi
den zmetnejse...

. pravijo Krajcarovi
(Vankini) na Gorenjon Se-
niki. Tau so nej dobre no-
vice. Nega dugo, ka smo pi-
sali v Porabji od monoster-
ski fabrikaj, Stere ena za
drugin odposilajo listvo, ne
morejo njim delo dati. Clo-
vek bi si tak mislo, ka tis-
ti fabrikanti, Steri doma ma-
jo gazdijo, se vzemejo pa do
delali pavarsko. Ce je pa tau
istina, ka s pavarskoga gnes-
den zmetno leko zives. . .

zdaj 51 lejt star. Lani od
augustusa je betezen, Ce oz-
dravi, se vupa, ka da leko
nazaj v fabriko. Samo pro-
blema je tau, ka na tisto
mesto ve¢ ne more titi
delat, gde je delo do tejga
mau, zatok ka je tisto navar-
no za zdravje, Doma na gaz-
diji tu ne more delati. Njeg-
va Zena, Marija pa sama ne
more 5tiri krave opravlati,
gazdijo sama pelati. Oni so
najbole zatok odali dvej kra-

Na Gorenjon Seniki so
do toga leta mau ludje fejs
gazduvali. Tu je bilau najvec
zivine v Porabji, najbole kra-
ve. Ze lani se je zaénilo,
da so pawom za mlejko
slabo cejno zacnili placuva-
ti. Te so pa tau zacnili,
aj saksi oda edno ali dvej
krave, eStja so 10 djezero
forintov nagrade tu davali
zatau.

Gde so tisti cajti, da je
pavar pomaué daubo od ro-
saga za tau, Ce je maro
drzo?

Gnes pa? Na Gorenjon
Seniki so odali 20 krav
januara pa do polonja fe-
bruara,

Vendel Krajcar pravi, ka
tau ne pride na dobro. Tau
da gnauk nindar falilo. Edno
kravo naletja odati, dapa
nauvo vcuj zraniti je nej
leko, 4 — 5 lejt trpi, ce si
skrmis edno govedo. Nazaj
kipiti pa nikak ne mores.
Da go odas, dobi§ za edno
govedo 20 djezero forintov,
¢e pa §tjes kupiti, te si mo-
red naleéti 50 djezero forin-
tov. Ce ma!

Krajcarovi so  letos
februara dvej krave odali
nagnauk. Gazda, Vendel, je
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ve. Majo ednoga sina, on na
Vogrskon dela, dekle se pa
véijo. Deca njim ne more
pomagati.

Vertinja Marija mi pravi,
da so v vesi dosta taksi tu
odali Zivino, Steri majo do-
ma delavne roke. Ne splaca
se njim “"Kak baude tadale?
Na menSe mo moali titi.
Dosta delati za mali dobi-
éek, se ne da. Ce deca ne-
da mejla delo, gazdija je tu,
njali smo dvej krave doma,
kakoli Zmetno baude, mogli
mo tadale delati. Zdaj e3tja
nika ne vidimo naprej. Edno
vejmo: s pavarskoga Ziveti je
vsaksi den ZmetnejSe. Za-
koj? Divjacina straSen kvar
dela. Ka pavar parpauva,
more Senkati za male cejne.
Na Gorenjon Seniki je zemla
— kak po cejlom Porabji —
slaba, Rosag nikSo pomauc
ne da. Za placati valaun je
pa wvsaksi den ve&,” pravi
vertinja Marija.

Ce si zbrodimo, moremo
notparvideti, da je td nika
nej wredi, ““Tau de gnauk
nindar falilo,” kak je Van-
kin vert pravo.

. Barber

....DO
MADZARSKE

SRECANJE
SESTIH SoL

Osnovna sola 2. v Monos-
tru je bila prirediteljica ze
tradicionalnega srecanja Sol,
s katerimi strokovno sode-

luje. Sedanje srecanje je
imelo predvsem kulturni
znacaj.

Letos se je zbralo kar 6
Sol, in to pobrateni Soli iz
Lendave in Zenavec (Jeners-
dorfa), osnovna $ola iz Stal-
hofna in Visoka uciteljska
Sola iz Gradca. Sodelovala je
tudi glasbena 3Sola in 2. os-
novna Sola iz Monostra.

Sole so se predstavile s
svojimi pevskimi zbori, in-
strumentalnimi  skupinami
in glasbena 3ola z violin-
celisti. Kulturni program je
bil pester in kakovosten.
Ucenci so pokazali gldasbene
nivoje svojih pevskih zborov
in instrumentalnih skupin.
Pohvale wvredna je tudi
posebna predstavitev slo-
venskega in nemskega pev-
skega zbora 2. osnovne $o-
le. Ugiteljski pevski zbor te
5ole pa je nastopil ob kon-
cu programa in navdusil
obiskovalce. Skoda le, da se
je tako kakovostne kulturne
prireditve udelezilo soraz-
merno malo ob&anov,

“MOZNOSTI
DOBREGA MIRU
V JUGOSLAVIJI*

Nedavno je bila pod tem
naslovom konferenca v Bu-
dimpesti, ki sta jo organizi-
rala Fond Friedrich-Nauman
in Zveza svobodnih demo-
kratov.

Konferenco je pozdravil in
odprl predsednik Republike
Madzarske Arpad Goncz, ki
je med drugim poudaril:
“Taka konferenca je korist-
na, saj tu strokovnjaki pred-
lagajo vec nacinov za mirno
reditev krize v Jugoslaviji.”

Strokovnjaki so prisli iz
Slovenije, Srbije in Hrvaske.
Iz Slovenije se je konferen-
ce udelezil generalni direk-
tor sluzbe druzbenega knji-
govodstva lgor Omerza, ki je
med drugim povedal: ‘Tez-
ka je bila pot do samostoj-
nosti, Se teZje pa je stopiti
iz jugoslovanskega gospodar-
stva, Kaj pomeni samostoj-
nost, se zavedamo 3ele zdaj.
Prinesla je tudi veliko dela,
nalog in tezav. Veliko smo
Ze doziveli, upamo, da bo-
mo preziveli tudi to.”



STRASNO JE BILAU

5. marca je bijo odjan v Andovea pri Karbini. Niitja ne
vej, ka zaka pa kak se je zgaudilo. Zazranka pau osam je
bila vora. Nani so v iza bili, Matjas pa v itala. Gnauk so sa-
mo tau pamat vzeli, ka je cejli ram v dima. Da so malo bola
kaulak poglednili, te so vidli, ka se tjéjnja (kuhinja) vuzgala.
Tak so se zbujali, ka najprvin so nej vedli, ka aj delajo, kama

Fanti masirajo s Kranjske doline.
Lub’ce se joCejo, kaj'do zacele.

Ne joc‘te se [ubice, ‘odite z nami.
Vi ‘mo masirali, vi bodte prale.

NASE PESMI (20)
Fanti masirajo

aj letijo.

“Sreca, ka je ves poma-
gala,” pravi virtinja. “Djurvi-
na Marika je potegnila zvaun
Po tistim je Ze edan za drud-
jin prislo lustvo gasit. Toj so
bili pa so pomagali: Djaust-
ii, Vrnji Karbini, Djanusini,

Tak je vogledala tjojnja

bautuSica, Sabaten Vendi,
Fazekas, Spaudniji, Djdrvini,
Kovaéini, Ce bi tej nej
bili, te gvidno, ka bi dola-
zgoreli, Z dva stddanca so
vodau vogonili. Taksi ¢aran
dim se je vosdjko (sukal)
na dvera, ka smo samo
tak mogli nutra nosti vodau,
ce smo si na lampa (usta)
vacalejg (ruto) zvezali. Stras-
no je bilau, Posance (ko-
zarce) pa talejrdja so tak po-
kali kak granatja. Cejlak je

vozgurejla tjojnja. Tak sam
se taparstrasila, ka Stja tisto
sam nej pamat vzéla, ka nej-
mam na nogaj nikanej. Cejli
cajt sam bausa bila na tisti
mrzli zemli. Veé kak dvej
vora smo gasili. Gda je naj-
bola gorelo, te nam je na
pamat prislo, ka je plinska
bomba (gazpalack) ostala
v tjojnja, Matjas je uso po
njau, Tak je vtjupzgoro, ka

je Stja itak v 3pitala, Tau je

vse, ka je ostalo s tjojnja,
kazajo Nani na dvor gde dva
maliva zgorejniva tjlpa djes-
tata.”

Ne vejte, zakoj se je
tjojnja vuzgala?

Ne vejmo, v Spajarta (5te-
dilniku) je goro odjan, dapa
dverica so zaprejta bile.
Zvbjn tauga je 5tja radio bijo
notrazakapéani. Ali se je ra-

dio notravouZgo ali pa od
Spajarta je iskra vospadnila.
V tjojnja smo meli napraj-
to mesto crejvlam. Vse so
zgoreli. Ka zdaj na nodjej
mam, té sam od sausada
sprosila, Straino je bilau,”
pravijo §tja gnauk pa se njim
na obraza pa vidi tisti straj,
kak da so goreli.

K.H.

Emo sam fticico, palj) mi je odletejla,
Srecna bo vejéica, ge de doj sela.

Vejka je prka b 'la, pa se je vtrgnola.
Ftica je flajsna b'la, pa je odletejla.

Emo sam lubico, pafj) sam jo zgibo.
Srecen bau tisti fant, ster de go lubo,

Jaz jo palf) nemo vec, ar Ze mam drugo.
Vnoci sam spavo Z njavu, mocno oblubo,

Visi lidge pravijo, mores go zeti.
Jaz jo palj) nemo vec, ar Ze mam drtigo.

Gorenji Sinik
—mkm—

NS

STIRIDESETOSAM LEJT SAMA

V Stevanuvca Zive ena
Zena, po rama se pise Prej-
sarna Rejza. Od sterogamau
vejm, je furt sama. Vsak-
i zranjak, da ¢akam na au-
tobus, go vidim. Sausadja
smo pa déjn ne vejm od nje
nikanej.

Furt sta sami bili, ali sta
meli moza?

*'Mejla sam,” zacne par-
povejdati Rejza. ““1940. sva
se spoznala. On je z Otkau-
vac bijo. Tri lejta sva odla
vtjupar. 1942, se je naraudo
parvi sin, Djusak, Putejn
Stiridasetretjoga so ga zvali
za sudaka v Hajmasker. Par
veltji, zmetni Stutji je bijo.
Na pa te StiridasetStartoga
50 ga na dva dnji domau pis-
tili. Te sva se zdala. Da je
nazaj uso, te sam ga vidla
naslejdnjin, Men3oga sina je
rané nej vido, steri se je
Stja tisto leto naraudo.”

Nik3o pismo ste nej dobi-
li, ka kama je minau?

’Naslejdnjin, ka sam od
njega dobila, v tisto] je
piso, da so s fronta nazaj
prisli. V PeSta so je Rusi
zgrabili pa so je v Rusi¢ko
pelali. Tau je vse, ka vejm,
drigo nej. Da se je naraudo
drudji sin, te sam pismo
pisala prejdnjim. V tau pis-
mi sam prosila, aj ga domau
pistijo. Zaman je bilau vse,
nej so ga pistili. Etak je
slau pet, Sest mejsacov, dapa
pismo od njega sam ze nej
dobila. “Pisala sam pismo,
ka ka je z njim. Tau sam do-
bila nazaj, ka tasoga clove-
ka ne ppznajo,”

Leko ka Stja Zive djerk
(nekje) vas mauz?
. "A, ne mislim. Gnauk je
"z Mariaujfaluna priso eden
¢lovek pa pravo, ka je poz-
no mojga moza. Naslejdnja
je tapravo tisto tu, ka je

daubo enga betak (bolezen)
pa v tistom je mrau, Nej sam
ma dala valati (Nisem verje-
la). Furt sam ga samo cakala
pa cakala. Dapa da je Zze

drigo leto t0 taodislo, te
sam ze vejdla, ka nigdar ne
pride Ze nazaj. Putejn so pri-
sli tezki cajti. Sama sam
bila z dvoma mali dateti.
NikSa pejnaza sam nej do-
bila za muzaum, zato ka so
nej poslali domao martel-
nost. Krepko sam mogla de-
lati, aj od gladi ne mardjé-
mo. Sama sam kosila, orala,
krava sam drzala, samo aj
mamo djesti. Dapa tau 5tja
nej dojslo. Te je bilau, ka je
pavrom kokausi, svinje, silda
dola tarbelo dati, Gnauk
sam nej mogla doladati tis-
to, ka so prosili, zato
ka slabo leto bilau. Zatau

so mi masin odpelali, s ste-
rim sam sildja mlatila. Nik-
dar so nej gledali, ka sam
sama z mlajsi,"” pravi Rejza
pa si zbrise mokre oci. "'V
1951, sam v Zidano fabriko
Usla delat. Petdvajsti lejt
sam delala tam, Sestdaset-
enoga je veksi pojap odiSo v
Meriko, mensi se je tu
ozeno. Tak ka sam cejlak
sama ostala."”’

Te ram, gde ste zdaj, je
od vasi stariSov bijo?

“Nej, mi smo tam dalec
meli eno staro kuco, gde ja
Deli ram emo, V tauga ram
sam tak prisla, ka je toj bi-
la ena stara batezna baba
pa tisto sam opraviala. Za-
tau sam dobila ram.”

Zdaj saksi posila notra
rosnje, steri so moza zdjoj-
ili (lﬂl.lbili] v bojna. Vi
ste nej notra dali?

“Notra sam dala. Dobro
bi bilau,ée bi kaj dobila za
njim, zato ka zavoleé slabo
penzijo (nyugdij) dobim. Do
tejgamau so 5tja nikanej pos-
lali nazaj."”

Za telko mantranja, ce bi
leko prosili nika od boga,
ka bi bilau?

"V cejlo zivljenja sam
krepko delala, docas sam
mogla, nikdar sam nej na
drugoga cakala, Velka sreca
je bila, ka zdravdja sam do
tejgamau furt mejla, Ce bi
kaj leko prosla od boga, te
gvusno, ka bi zdravdja bilau,
tisto ka bi prosila.”

K. Holec

e Porabje, 26. marca 1992 EE—————



OTROSKI SVET

Kako se je posrecila
3. Solska naloga v petem

razredu?

Pripravljali smo se na 3. $olsko nalogo. Da bi napisa-
li €éimboljSo nalogo, smo bili na pouénem izletu, pa tudi
v knjiznici smo zbirali gradivo iz razliénih knjig. Naslov
nase naloge je bil: Priblizuje se pomlad

Najbolj uspesne naloge preberite tudi vi!

Kristjan Mizer pise:

Priblizujesse najlepsi letni
¢as, pomlad, To nam oz-
nanja tudi vreme. Dnevi so
dalisi in toplejsi, noé¢i pa
krajse. V naravi vse ozivi.
Drevesa brstijo. Rastline ras-
tejo, nekatere cvetejo. Spo-
mladi se najpre] prebudijo
trobentice in zvoncki. Na-
to zacvetijo narcise, hija-
cinte, vijolice in tulipani. Ob
ograji raste okrasno
grmicevje, forzicija, Spanski
bezeg in jasmin.

Ptice se vracajo. Prva je
kukavica, pride tudi S3tor-
klja. Lastovke si gradijo
gnezdo. Vsa narava je glas-
na, ker ptice veselo pojo.
Ljudje se ve¢ ¢casa zadr-
Zujejo na prostem: delajo na
vrtu, polju, travnikih in v
gozdu. Gnojijo zemljo, pre-
kopavajo vrt, orjejo, sejejo
in sadijo. V prostem casu
pa gredo na izlet. Tudi
otroci smo zelo veseli, kajti
lahko se igramo na svezem
zraku,

Upam, da bo pomlad
lepa in vesela!

Tomaz Kozar piSe:

Pomlad se zaéne 21. mar-
ca. Ta dan vsi tezko prica-
kujemo. Dnevi so daljsi in

toplejsi, noc¢i pa krajse. V
naravi vse ozivi. Ptice, ki so
se preselile na jug, zdaj
priletijo. nazaj. Prva pride
kukavica. Tudi storklje, las-
tovice in druge ptice se vra-
cajo in si delajo gnezda.
Spomladi cvetejo hijacinte,
Smarnice, trobentice, vijoli-
ce, teloh, narcise, Zzafran,
zvoncki, kaluznice, macice
in tulipani. Metulj¢ki letajo
od cvetice do cvetice in
srkajo medico. Drevesa
brstijo. Vsaka zival isce svoj
par.

Spomladi gredo otroci
veckrat na izlet. Ljudje na
vrtu najprej zemljo pogno-
jijo, potem jo prekopljejo
in naredijo gredice, kamor
bodo sadili sadike. Tudi na
polju najprej gnojijo, potem
arjejo in branajo.

Zelo me veseli, da je tu
pomlad!

Zoltijeva (Bajzek) naloga:

Pomlad je najlepsi letni
Cas. Zacne se 21, marca. V
aprilu je vreme Se muhas-
to, zato se moramo previd-
no oblaciti, Dnevi so daljsi.
V naravi vse oZivi. Na vrtu
cvetijo lepe cvetlice, na pri-
mer: zafran, vijolice, tulipa-
ni itd. V gozdu cvetejo
macice, na travniku pa teloh

in vijolice, Ob potoku se po-
kaze kaluznica. Zivali iSce-
jo svoj par. Metuljcki letajo.
Pticice si gradijo gnezda, da
bodo izvalile mladice. Tudi
clovek ima veliko dela. Pri-
pravlja vrt, naredi gredice,
kamor bo posejal seme in
sadil sadike ingnoji zemljo.

Na zalost pa moramo
mi otroci hoditi v Solo!

Tudi Monika Ropos je bila
pridna:

V naravi se zacne “novo
leto’" 21, marca. Ta dan se
zacne pomlad. Dnevi so
daljsi in toplejsi, noéi pa
krajse. Ljudje grejo na trav-
nike in v gozd. Najprej
ocistijo travnike, da bi pole-
ti laze kosili. Vozijo gnoj, da
bi zemlja bolj obrodila. Na
vrtu pripravljajo zemljo, se-
jejo in sadijo sadike. Ptice
so se ze vrnile. Prva je bila
kukavica, prisla je tudi $tor-
klja. Lastovka si je Ze zgradi-
la gnezdo. Lepo civkajo pa
pojo. Veselje je poslusati
pticje pesmi, Zivali iSce-
jo svoj par in se razmnoZu-
jejo, Drevesa brstijo, rastli-
ne rastejo, nekatere cvetejo,
Na vrtu cvetejo zafran, nar-
cise, hijacinte, tulipani in
solzice ali po domacée $mar-
nice. Na travniku in v gozdu
pa macice, kaluznice, teloh,
trobentice, zvoncki. Me-
tuljcki letajo sem ter tja,
Otroci jih radi preganjajo,
ker so jim viec.

Pomlad je najlepsi letni
cas!
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Kako nastane
svincnik?

Svinénik je lesen, pa prav
gotovo ne raste na drevesu,
Torej svinénike izdelujejo
ljudje v tovarnah.

Ce svinénik dobro pogle-
date, boste ugotovili, da ie v

ka pisava z grafitom dokaj
umazano delo, pisalna pod-
laga pa popacana, Pa so
raziskovali dalje in seveda
odkrili, da dobimo, ce gra-
fit pomeSamo z glino, prav

sredini mina, ki je bila v
davnih ¢asih kar iz svinca,
odtod tudi ime svinénik,

Kot ze vemo, je svinec
tezka kovina. lz svinca so
tudi 3ibre za lovske puske.
Vsekakor je bil svinec zelo
neroden za pisanje. Ljudje
so raziskovali in po dol-
gem c¢asu odkrili v zemlji
nosebno ¢rno snov, ki je bi-
la skoraj podobna oglju in je
bila seveda za pisanje mnogo
uporabnejsa. Tako najdeno
snov so poimenovali grafit.

Torej so zaceli v les
svincnika namescati kar
grafit. Ugotovili so, da je ta-

PUSTNI KARNEVAL
V NASEM VRTCU

28. februarja smo imeli v
vrtcu veseli pustni karneval.
Malékom smo naredili kos-
tume in maske. Naucili smo
se pesmi.

lzmislili smo si zelo raz-
licne kostume. Nasi otroci
50 se lahko preoblekli v son-
ce, palzka, uro, grozdije, zla-
to ribico, cvetlico, v blisk
in grom, zelvo, sladoled, no-
to itd.

Na pustni karneval smo
povabili starSe, stare starSe
brate in sestre. Zbrali smo
se v lepem Stevilu, Program
smo imeli v slovenskem in
madzarskem jeziku, Potem

—  Porabje, 26. marca 1992

smo pogostili vse navzoce s
pecivom in pijaco. Otroci
so tudi veselo zaplesali, Svo-
je maske in kostume so
lahko maléki odnesli do-
mov, tega so bili posebno
veseli. Tudi starS§i so bili
zadovoljni, to sem razbrala
iz zahvalnih besed.

Agota Holec,
vzgojiteljica v Stavanovcih

Maléki Stevanovskega vrt-
ca z vzgojiteljico Agoto
Holec.

ustrezno maso za pisanje.

In kako to poteka danes?

V posebno posodo, tako-
imenovani boben, dajo v us-
treznem razmerju grafit in
zmleto glino. Tako zmes po-
tem grejejo in mesajo,
dokler iz bobna ne dobijo
neke vrste érno pogaco. Ta-
ko mesanico potem stiskajo
s strojem, podobno kot
meljemo meso. |z takega
stroja potem dobimo dolge
mine, Seveda so kar mehke
kot plastika. Mine dajo po-
tem v posebne peci, kjer
se specejo in so pripravlje-
ne za svinénik., Ko so
mine gotove, vzamejo v to-
varni lesene ploséice, ki so
kot nekak sendvic, Te plos-
cice potem poseben stroj
razreze na sest enakih delov,
torej 6 svinénikov, in vanje
vlozijo mine. Naslednji stroj
pa lesene dele svin€nikov
pobarva. Tako bi danes lah-
ko takemu svinéniku rekli
kar grafitnik, pa se je iz
Casov svinca ohranilo ime
svincnik.

Torej s svinénikom (gra-
fitnikom) lahko pisemo. Ra-
bite ga tudi vi v Soli. S tako
izdelanim svincnikom pa se-
veda lahko pisemo zelo lepe
érke ali kracamo. Lahko na-
pisemo neko lepo misel,
sviénik pa vcasih napise z
naso pomocjo tudi kako
veliko neumnost. Svinénike
seveda moramo tudi Siliti,
Le lepo oidiljen svincnik je
zrcalo urejenega in pridnega
ucenca.



DEZINFORMACIJE

Iz neuradnih virov smo zvedeli, da sta konec oktobra
leta 1990 predsednika Madzarske in Slovenije prestopila
drzawno mejo pri Gornjem Seniku.

Od takrat je minilo 484 dni, mejnega prehoda pa 3e ni.

GORNJI
SENIK

GORNJESENISKA
FOLKLORNA SKUPINA
V BUDIMPESTI

Folklorno skupino z G. Se-
nika so povabili na IIl. Medna-
rodno in narodnostno revijo fol-
klornih in glasbenih skupin, ki je
bila od 13. do 15. marca v Bu-
dimpesti.

en lep dogodek, Pred nedavnim
so ¢lana folklorne skupine po-
klicali k vojaku, ki je imel sve-
¢ano prisego prav ta dan.
Zato smo se ustavili v Sombote-
lu, da bi mu ¢estitali,

Gornjeseni¢ani so nastopili
14, marca skupaj s skupinami
najrazliénejih narodov in
narodnosti. Sreéali smo Sirce,
Grke, Kelte, Slovake, Berberje,
Rome iz Rusije, Hrvate itd.
To je bilo za nas posebno do-
Zivetje, pa tudi to, da so nam
gledalci navduieno ploskali.

MNa tej poti smo doiiveli fe

.Pred 40 leti so v slo-
venski vasnicaj vertinje pse-
no proso pauvale, s Stero je
dosta dela bilau. Ozreljeno
pseno proso so prinesli v
mlin, tam so go oluskili i
je gratala kasa. Zdravo, do-
bro jésti je bilau. Zdaj nis
ke ne pauva, mlina td nega,
gde bi go olapali. Tak ka
kasa duge lejte nej prisla
na slovenske stole (mize).
Mi smo z njé inda dosta kaj
kajali, 40 lejt pa smo se
samo spominjali na njau.

Ednok se zgodilo, ka je
eden veéer en mozak priso
k nam. Vejte sto? Térkin
Djauzi. Edno turbico je z
zepke vovzel i je mojoj

Na koncu naj vam ‘‘zaupam”’
fe eno osebno stvar. Zelo me
je veselilo, ko sem videla in sli-
Sala, koliko lepih, starih porab-
skih in slovenskih pesmi znajo
zapeti mladi z G. Senika. Toli-
ko, da nam niso zmanjkale od
Budimpeste do Senika.

I. Barber

JESTVINE

materi dau. Kasa je bila.
Oni so go pauvali i olGski-
li, kak, ne vem! Moja mati
ie tistoj kaSi tak rada bila,
ka so go skozé (solze) po-
lile, Djauzina je pa vse doj-
pobozala. Dacas je mati Zi-
vela, je Djauzi vsakSo zimo
turbico kase prineso. Za-
lostno, Djauzi jeze td
mrtev. Bog ma dusi vse do-
bro daj!

Kasa se dobi v Sloveni-
ji, v Awstriji. Razliéne jedi
leko naredimo z njé. Tau so:

Kasina zupa |.:

V miejki skijamo ka$o. Ma-
lo solimo, komi se vidi, le-
ko pocukra.

Na$§ Laci je pijan kak
dez pa si etak vsede za vo-
lan. Policaji so ga napasli.
Gda so ga stavili, policaj
miga z glavauv ta pa nazaj
pa ma etak pravi:

*“Laci, Laci, zakoj pa
etak pijan auto vozis? Ne
vejs, ka je tau sploj navarno
pa gor natau ta estje dobro
postrafamo td. Zakoj pa vo-
lan prejk ne dai svojoj Ze-
ni?**

Lacina se Zmetno djezik
obraca, dapa zatok vipovej,
ka $tje: *Dragi moj ¢lo-
vek! Pijan sam tau je sveto,
istina dapa nauri sam eitje
nej.**

Nas Vili je strasno nacu-
kani pa velko veselje ma.
Srece se z ednim policajom,
k seba ga stisne pa ma
etak pravi:

“Gospaudja policaja, vej-
ta kakso velko veselje me je
zaojdlo? Zena mi je pred
edno voro dvojcka rodila.’”

Policaj pa etak pravi:
“’Dam valati (verjamem), da
ste veseli. Tau mi samo po-
vejte, zakoj ste meni prajli
gospaudja, da sam dja sam.""
Naj Vili zdaj etak pravi: “O
njegvoga vragal Moram brz
tanazaj leteti v §pitala pa po-
gledniti, ce sta rejsan dvoj-
ckal”

Dvej mravli sta si zguéi-
li, ka ta se $li z biciklinom
vozit. Fejs gonite pedale,
$ficate. Gnauk edna mravla
— stara se je naprej pelala —
ve¢ ne cije zadnjo, nazaj
pogledna pa vidi, ka ova
doj staupila z biciklina. Pi-
ta go: ““Zakoj si pa doj stau-
pila?* “Zakoj, zakoj? ** pravi
ta druga. “Muja mi je notv
okau spadnila.”’

NIKA ZA SPARANJA. . .
Nas Odén je strasno raz-
vuzdani pojep biu. Gnauk je

OD KASE

Kasina zupa Il.:

V solenoj vodej kaso skiija-
mo. Przgémo z na drobno
Zrezano petruzov (petersil-
jem) z malo paprikov.

Miejéna kasa:
V solenoj, cukranoj mleki
kaso skiljamo kak reis (riz).

Peéena mlejéna kasa:

Kaso na polonje skijamo v
mlejki s solom, cukrom. De-
jemo go v redli (pecico),
speéémo go. Vrkaj lejpa rija-
va mrena grata, ka je naj-
baugse.

Narastek s kade (Felfujt):
Tak ga naredimo, kak ce bi

takSo velko navolo napravo,
ka si je mislo, bauksa bau,
ce se spuca z daumi pa vec
ranC nazaj ne pride, ka ga
oca ovak tak buja.

25 lejt je nej smo domau.
Te si je pa zatok zmislo,
piso je, ka pride nazaj.

O¢a pa dva njegviva bra-
ta sta ga Sla cakat na cug.
Da je cug priso, nai Odon
dojstaupi, tam vidi oéo pa
dva brata, Tej trdje so tak-
3a velke bradé /szakall) me-

NIKA
ZA SMEJ

li, ka so njin do zemlé sé-
gale. Nai Odon pa zdaj pi-
ta oco: “Oca, ka pa tau
znamantije, zakoj mate
takse duge brade?” Oéa ma
pa etak pravijo: “Estja ti pi-
tas? Dobro vejs, zakoj! Za-
tok, ka si pred 25 lejtami
odneso britvo.”

|.Barber

DEZ BAU?

Gledajte zivali! Oni vejo!
Staro lustvo nej melo radio
pa dojn so vedli, da bau
dez. Nej njin tarbelo drigo
delati, samo zivali gledati pa
so vedli, ée bau dez ali nej?
Vtjup njin tarbej vlejéti sa-
nau ali leko njajo porazno-
ma?

Kukaut (petelin) Zze rano
zazranka zacna popejvati
edan za drudjin. Da etak na
gausta popejva, te tisti den
pride dez. Ranc etak je Zuna
td, Da se napalava deZ, te
edan za drudjin deja. Prvin,
kak bi dez priso, je luft
sparni. Tau poznajo marvie
pa vopridejo z zamlé. Te je
vse nabito z njimi. Lustvo

‘ja vedlo tisto tu, ka lastvi-

z riza naredli.

Kasa za garnirung:

Kaso v solenoj vodej skja-
mo, bole gausto. Oslednjim
go polejemo z zirom (mas-
tjo), v Sterom smo ik
ocvrli. ZmejSamo. Damo go
k mesej s saftom.

Bujta repa:
Okvaseno kiselo repo z ma-
saum (na falajcka zreza-

nim), z 1 Salico kaSov i
solom skljamo i z wrnjim
mlejkom prtepémo.

tek zeli:

Dober vam

Hilda Cabai

ca (lastovka), da se nisko
nosijo, te dez cutijo. Nej so
samo zivali bili meteorolo-
gustja, od drudja stvari (dol-
gokbol) so ti vedli, ¢e dez
bau. Da gnoj sploj feist
vonja ali da djuk (jug)
fudi, potistin so tu vedli,
ka dez bau. Vedli so tisto
tu, ka se dez napalava, ce
vec zazrankov ja velka
megla bila. StarejSo lustvo
pozna na svojom tejli, ce
dez bau, Zato ka djesta
koga nauga, djesta koga hr-
bat boli. Sagau so meli
prajti na tisto tu, ka dez
bau, ce je stoj dosta nurije
vtjup zgouco. Tisto leto je
dobro, da se tau dostakrat
zgodi, ka sam dolaspiso.

Te je navola, da nejga
deza pa drudje zivali ne éu-
jemo, samo Zzabe, stere dez
prosijo!

K.Holec

PORABJE
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SLOVENCEV NA
MADZARSKEM
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